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Novi grobovi 
PRANK SKULLY 

Po kratki bolezni j e  umrl na 
svojem domu Frank Skully, star 
63 let, stanujoč na 6704 Schae-
fer Ave. Doma j e  bil iz vasi Ula-
ka pri Velikih Laščah, odkoder 
je  prišel v Cleveland pred 47 le
ti. Zaposlen je  bil pri Cyclone 
Fence Co. ter j e  bil član društva 
Glas clevelandskih delavcev, št. 
9 SDZ. Žena Margaret j e  umrla 
pred tremi leti in pol. Tukaj za
pušča štiri sinove: Franka, Au
gusta, Hermana in Edwarda, 
dve hčeri: Mrs. Jean Miklavž in 
Anno, dve nečakinji Olga Oza-
nich in Mary Perušek ter v sta
rem kra ju  sestro Jennie Ster-
benc. Pogreb se bo vršil v sobo
to z jutra j  ob 9.45 uri iz Zakraj-
škovega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Vida in nato na Cal
vary pokopališče. 

# 

JERNEJ DIMNIK 
Snoči ob 10. uri j e  umrl v St. 

Alexis bolnišnici Jernej Dimnik, 
star 64 let, stanujoč na 1521 E. 
41 St. Pogreb se bo vršil iz Za-
krajškovega pogrebnega zavo
da. Podrobnosti bomo poročali 
jutri. 

« 
BRADAČ, KI JE UBIL 
GOSPODINJO, JE UMRL 

Ne da bi sploh k a j  spregovo
ril v zvezi z umorom svoje 80 
let stare gospodinje, l^tero j e  
umoril 24. aprila, j e  Damjan 
Bradač danes umrl v Mestni bol
nišnici. 

Bradač j e  24. aprila vdrl v so
bo na 1880 E. 59 St., ustrelil 
Mrs. Rhoda McBride brez vsak<j-

V EVROPI BODO PRIREJENE 
VELIKE PROSLAVE 1. MAJA 

Največje proslave se bodo vršile 
v Moskvi, Parizu, Rimu in Belgradu 

LONDON, 1. maja—General Nikolaj Bulganin, sovjet
ski minister • obrambe in podpredsednik Sovjetske zveze, 
j e  v "Majsk^em dnevnem povelju" povedal narodu, da 
mora armada "biti vedno pripravljena" in da bo v krat
kem pričela z velikimi letnimi manevri. 

Dnevno povelje Bulganina j e *  
bilo potom radio postaje Mos
kva »oddano v času, ko se večina 
Evrope pripravlja na proslavo 
delavskega praznika—1. maja. 

"Naš narod se pod vodstvom 
velikega voditelja komunistične 
stranke, tovariša Stalina, uspeš
no zoperstavlja vsem povojnim 
težavam," j e  rekel Bulganin. 

"Zunanja politika Sovjetske 
zveze j e  v znaku stalnih naporov 

!in borb za čvrst in demokrati
čen mir; prijateljsko sodelova
nje med narodi pa podpirajo ifl 
odobravajo progresivne sile v 
svetu." 

I 

Bulganin j e  pohvalil sovjetske 
delavce, inženirje in tehnike, ki 
se borijo za izvršenje prvega po
vojnega pet letnega načrta. 
Ukazal je, da se izstreli 20 salv 
v Moskvi in glavnimi mesti zvez
nih republik istotako kot v he
rojskih mestih Stalingradu, Le
ningradu, Sevastopolju in Odesi 
v proslavo "mednarodnega praz
nika delavcev." 

stanovalca in se nato v poizkusu 
® f̂tiomora tako težko ranil, da 
je danes za posledicami umrl. 

"Rdeči t r g  ima svečan 
ob priliki proslave majskega 
dneva," j av l ja  radio Moskva. 

V Franciji se bo verjetno vr-

Wallace je podal poročilo 
o svojih vtisih iz Evrope 

Rekel je, da se mnogi Evropejci 
bojijo Trumanove doktrine, ker 
verujejo, da vodi v vojno 

NEW YORK, 30. aprila—V svojemu radio govoru 
je Henry A. Wallace poročal o svojih vtisih iz Evrope in 
JHed ostalim rekel, da j e  govoril z mnogimi Evropejci, ki 
So izrazili strah glede Trumanove doktrine, ker smatrajo, 
da ta doktrina vodi v vojno." 

V svojem poročilu j e  Wallace* 
fekel, da mhogi Evropejci gle
dajo na Zedinjene države kot 
®dino državo, ki lahko oskrbu
je Evropo s kapitalom in do-
brinjami za obnovo, toda ti Ev
ropejci ne želijo takšne pomoči 

podlagi Trumanove doktrine. 
"Program (Trumanov) nudi 

Evropskim vladam vojaško opre-
^o.  Kakšne koristi pa imajo 
Evropejci od vojaške opreme?" 

Danska želi ameriške traktor
je, da reorganizira svoje polje-
delstvo. Švedska in Norveška že
lita ameriški premog, da bi mo-
Sle ponovno obratovati svojo in-
"iustrijo. Francija in Anglija že-
''ta ameriške stroje, da bi mo-
Sle modernizirati svoje tovarne. 
J^amesto tega jim se ponuja tan
ke m topove. Povsod sem moral 
^''aniti Ameriko pred vedno na
raščajočim ogorčenjem," j e  re-
Ĝl Wallace. 

Wallace j e  izjavil, da so mu 
Ohzervativni ameriški časni-

_^yji rekli, da bodo Zedinjene 
žave "uporabile ekonomski 

^ i t i sk,  da izobčijo iz vlade ko-
^ ^^istično stranko, ki j e  naj-

° ' j  močna politična stranka 
ranči je, ter da bodo dale polno 

podporo de, Gaulleu." 

"Ce j e  to res, potem se mi 
ukvarjamo s politiko, ki lahko 
dovede do prelitja krvi." 
Samo ena grupa v Evropi za
govarja Trumanove doktrino 

"Svet, ki j e  ostro podeljen na 
dva dela, j e  svet, kateremu gro
zi vojna. Dolžim Rusijo, Angli
jo, Zedinjene države in vse osta
le države za to podelitev sveta. 
Toda Zedinjene države danes 
pomagajo, da se vsili to razedi-
njenje, namesto, da bi delala za 
mir." 

Wallace j e  tudi omenil obtož
be, ki so jih posamezni kongres-
niki dvignili proti njemu. Rekel 
je, da ga  posamezne osebe obto
žujejo, da namerava dvigniti 
Evropo proti Zedinjenim drža
vam. 

"Ravno nasprotno," j e  rekel 
Wallace, " jaz  sem iskal podlago, 
na kateri progresivna Evropa 
lahko sodeluje z Zedinjenimi dr
žavami. Ta podlaga j e  močna or
ganizacija Združenih narodov. 

"Za časa mojega bivanja v 
Evropi sem našel edino eno gru
po, ki j e  pripravljena, da zago
v a r j a  Trumanovo doktrino. To 
j e  grupa skrajnih desničarjev, 
ki se nahajajo pod vodstvom 
Winstona Churchilla." 

šila največja majska proslava v 
celi zgodovini Francije. Priča
kuje se, da se bo več kot 500,000 
komunistov in socialistov udele
žilo svečanih parad na ulicah 
Pariza. 

Strokovne unije Anglije bodo 
proslavljale majski dan po tra
dicionalni navadi prvo nedeljo 
po 1. maju. 

V Italiji bo generalna konfe
deracija delavcev, ki ima 7,000,-
000 članov in se nahaja pod kon
trolo komunistov, priredila pa
rade ob priliki proslave 1. maja, 
ki bodo največja manifestacija 
njih sile. 

* 

BEOGRAD, 30. aprila—V Ju-
goslaviji j e  najavljen^ proslava 
delavskega praznika s posebno 
proklamacijo. 

* 

TRST, 1. maja—Okrog 25 de
monstrantov, ki so naklonjeni 
Jugoslaviji, so bili poškodovani,' 
ko so neofašistični elementi vr
gli dve bp^bi v veliko parado, ki 
j e  bila prirejena v proslavo 1. 
maja. "Proslave se j e  udeležilo 
10,000 Tržačanov," pravi poro
čilo zavezniške policije. 

Telefonska stavka v 
New Yorku končana 

WASHINGTON, 30. aprila. — 
Neodvisna unija telefonskih de
lavcev v New Yorku in Penn-
sylvaniji so danes pristale na 
preklic stavke. Istočasno se jav
lja, da BO telefonske družbe v 
Michiganu in Wisconsinu nazna
nile, da so pripravljene na po
ravnavo na enaki podlagi. 

Po spravi, ki j e  bila dosežena 
v New Yorku, bodo delavci do
bili $4 poviška na teden, v Penn-
sylvaniji pa $3 za one, ki bi š 
tem dobili $50 plače na teden, 
ostali pa $4. (Zadnja vest jav
lja, da j e  del telefonskih delav
cev v New Yorku odklonil spre
jem poročane sprave). 

Zastopniki delavskega depart-
menta so sporazum v New Yor
ku in Michiganu označili kot za
četek gibanja za končanje sploš
ne stavke telefonskih delavcev, 
ki se  j e  začela pred 24 dnevi, to
da Narodne federacije telefon
skih delavcev so bili bolj oprez 
ni v svojih izjavah. 

PRODAJA BARVANEGA 
OLEOMARGARINA V 
OHIJU ODOBRENA? 

COLUMBUS, O. 30. apri
la. — Ohijski senat je  da
nes s 23 glasovi p r o t i  11 
odobril zakonski načrt, po 
katerem se ima dovoliti iz
delovanje in prodaja bar-
vanega oleomargarina. 

To je  prvič, da j e  ena ve
j a  ohijske zakonodaje gla
sovala za odstranitev res-
trikcij, ki so bile prvotno 
upeljane vsled odločne opo
zicije od strani farmerskih 
in mleiiarskih interesov. 

Oleomargarin, ki se izde
luje iz rastlinskih maščob, 
se sme sedaj prodajati le v 
svoji  naravni obliki, ki se z 
lahkoto l o č i  od surovega 
masla, dočim barvani oleo
margarin na zunaj  izgleda 
kot njaslo. 

Ce pa bo ta  zakonski na
črt prodrl v poslanski zbor
nici, j e  še odprto vprašanje. 

Arabci poraženi 
v diskuzijah 
glede Palestine 

Za predlog, da se začne 
s diskuzijami glede 
neodvisnosti Palestine, j e  
glasoval edino Egipt 

NEW YORK, 30. aprila — 
Arabske države so danes preti-
pele poraz s svojim predlogom, 
da organizacija Združenih naro
dov postavi na dnevni red vpra
šanje neodvisnosti Palestine. 

Za arabski predlog j e  glasoval 
edino Egipt. Proti so bile Fran
cija, Kina, Kanada, Zedinjene 
države. Švedska in Honduras, 
dočim se Rusija, Cehoslovaška, 
Brazilija, Poljska in Indija niso 
udeležile glasovanja. 

Zedinjene države so se zoper-
stavile arabskemu predlogu na 
podlagi stališča, da je skupščina 
Združenih narodov sklicana edi
no, da ustanovi preiskovalno 
komisijo a ne, da se ukvar ja  s 
celotnim vprašanjem Palestine. _ 

Polkovnik Durant 
dobil 15 let ječe 

Marshall bo vprašan, kaj misli 
o mirovni pogodbi za Italijo 

Domače vesti 
H i m e n  

V soboto z ju t ra j  ob 9.30 uri 
se bosta poročila v cerkvi sv. 
Jeromija Rudolph Kog, sin po-
znane družine Mr. in Mrs. Ru
dolph Kog St. iz 20357 Goller 
Ave., in Miss Lee Boeng, hčerka 
Mr. Carl Boeng iz 16107 Water
loo Rd. Po poroki se bo mladi 
par  podal na  ženitovanjsko po
tovanje. Naše čestitke! 

Na obisku 
V nedeljo pride z letalom k 

staršem na obisk Elmer W. Re-
bol, ki se že tri leta nahaja na 
delu atomske bombe v Wash-
ingtonu. Mr. Rebol j e  sin pozna
ne družine Mr. in Mrs. Louis 
Rebol na Dayton Rd., Madison, 
O., ter j e  pohajal Purdue uni
verzo v Chicago, ko j e  bil pre
meščen na to delo v Richland, 
Wash. Pri starših se  bo nahajal 
na obisku teden dni in prijatelji 
so vabljeni, da ga  obiščejo v ne
deljo. Dobrodošel! 

Veteranski bonus 
pogojno odobren 

COLUMBUS, O., 30. aprila— 
Finančni odsek ohijske poslan
ske zbornice j e  danes sprejel do
datek k budžetni predlogi, po 
katerem se i m a  postaviti na 
stran vsota 75 milijonov dolar
jev kot podlaga za izplačitev 
bonusa veteranom druge svetov
ne vojne, pod pogojem, da bodo 
volilci v novembru tozadevni 
predlog odobrili. 

Ako volilci pri referendumu 
bonusa ne bodo odobrili, se bo 
vsota vrnila v splošni državni 

sklad. 

FRANKFURT, Nemčija, 30. 
aprila—Polk. Jack W. Durant j e  
bil danes pred vojaškim sodi
ščem spoznan krivim udeležbe 
tatvine, v kateri so bili ukrade
ni kronski dragulji Hesse, in ob
sojen na 15 let ječe s trdim de
lom. 

Obsojenec j e  iTil bled kot zid, 
ko j e  čul obsodbo vojaškega so
dišča, ki ga  j e  obenem kaznovalo 
z izgonom iz armade. 

Dragulji so bili ukradeni v 
gradu Kronberg blizu Frankfur-
ta. Durantu j e  pri tatvini poma
gala stotnica pri ženskem ar-
madnem o d d e l k u  Kathleen 
Nash. Dvojica j e  dragulje vtiho
tapila v Zedinjene države in se 
takoj  po vrnitvi iz Nemčije po
ročila. Oba sta bila aretirana 
lanskega junija  v nekem čika-
škem hotelu. 

Po aretaciji sta bila oba z le
tali vrnjena na svoje službeno 
mesto v Nemčiji in postavljena 
pred vojaško sodišče. Duranto-
va  žena j e  bila že pred več me 
seci obsojena na pet let ječe. 

Ukradeni dragulji so bili last 
nekdanje vladarske družine pro
vince Hesse in so bili vredni 
$1,500,000. 

Detroit. — Ana Smerdu j e  bi
la poškodovana v avtni kolizi 
j i .  Nahaja se v bolnišnici High
land Park.  

Nov paylor 
N a  17201 Grovewood Ave. j e  

odprla lepotični parlor Mrs. Zo
r a  Bromley-Pin tar. Ima več let 
izkušnje v tem poslu ter ste lah
ko gotove, da bo vedno prvo
vrstno delo. Pred leti j e  Mrs. 
Bromley-Pintar vodila lepotični 
parlor v Slov. del. domu in po
zneje j e  vršila to delo pri May 
Co. 

Proslava 1. maja v 
Clevelandu 

Razne delavske in levičarske 
organizacije, med njimi tudi ko
munistična stranka, bodo pri
redile proslavo delavskega praz
nika, 1. maja, na Public Square 
ob 7. uri zvečer. 

Pričakuje se, da se bo prosla
ve udeležilo kakšnih 4,000 de
lavcev. Med govorniki, ki bodo 
napadli "suženjske proti delav
ske zakone", se nahajajo Rabbi 
David L. Genuth; Joseph Kres, 
distriktni podpredsednik C.I.O. 
električnih delaycev; Charles K. 
Beckman, predsednik lokala 45 
C.I.O. u n i j e  avtnih delavcev; 
Josh Lawrence, direktor pro
grama za Great Lake; rev. Ha
rold Lancaster in ostali. 

Paula Fisher, tajnica "Zedi-
njenega odbora Majskega dne
v a "  j e  izjavila, da je delavcem 
prepovedana uporaba mikrofo
nov, in da jim ni pojasnjeno za
ka j .  

Italijansko-ameriške grupe so 
na delu, da odložijo ratifikacijo 
mirovne pogodbe za Italijo 

WASHINGTON, 30. aprila—Državnega tajnika Geo. 
C. Marshalla .bodo vprašali, da v senatu pove, če sedaj 
misli, da bise moralo odložiti ratifikacijo mirovne po
godbe za Italijo, dokler se velike sile ne sporazumejo glede 
mirovne pogodbe za Avstrijo. 

Marshall j e  pred konferenco,^ 
ki se j e  vršila v Moskvi, urgiral, 
n a j  se mirovno pogodbo za Ita
lijo odobri. V zvezi z neuspehom 
konference v Moskvi pa nekate
ri vplivni senatorji želijo vedeti, 
če j e  Marshall spremenil svoje 
stališče. * 

Predsednik odbora za zuna
nje odnošaje A r t h u r  Vanden-
berg j e  izjavil časnikarjem, da 
bo Marshall povabljen, da poda 
svoje poročilo, ko se bodo v od
boru končala zaslišanja glede 
mirovnih pogodb za Italijo in 
ostale satelitske države. Van-
denberg pa ni s svoje strani po
dal nobeno tozadevno izjavo. 

ItaUjansko-ameriške grupe de
lajo za odložitev ratifikacije 

Med tem so na delu italijan
sko-ameriške organizacije (in 
istotako razne ameriške organi
zacije, ki pa v poročilu n i s o  
označene po ^menih), ki bodo 
poskušale v senatu odložiti rati
fikacijo mirovne pogodbe na po
dlagi trditve, da bi "pogoji mi
rovne pogodbe z Italijo ogrožale 
položaj Italije v južni Evropi, ki 
se nahaja pod vplivom komuni
stov." 

Carlo Poletti, bivši podgover-
ner New Yorka in Eduardo Cor-
si, ki zastopa "Odbor za pravi
čen mir z Italijo", bosta danes 
odprla opozicijsko pričanje pred 
senatnim odborom. 

Taft in Pepper 
v radio debatah 

WASHINGTON, 30. aprila — 
Senator Robert A. Taft, republi
kanec iz Ohio, namerava pozva
ti na radio debate demokratske
g a  senatorja iz Floride, Claude 
Pepperja. 

Te debate z voditeljem levega 
krila demokratske stranke bodo 
baje  omogočile Taftu, da prične 
s kampanjo za predsedniško no
minacijo v letu 1948. 

Priprave za te diskuzije se že 
vrše. Ce se  ne bo moglo doseči 
pogodbe z radio postajami za 13 
radio oddaj, bodo debate izro-, 
čene za razdelitev med lokalne 
postaje. 

S političnega gledišča j e  Pep
per verjetno Najboljši nasprot
nik, katerega!si j e  mogel Taf t  
izbrati. V debatah bodo vklju
čeni mednarodni in domači pro
blemi (delavsko vprašanje, dav
ki in vladne kontrole). 

S takšnimi debatami j e  Taf t  
pred devetimi leti pričel svojo 
senatorsko karijero. Takrat j e  
vpletel v šest debat senatorja 
Robert J.  Bulkleya iz Clevelanda 
in g a  pozneje s 170,000 glasov 
večine porazil. 

v zadnje slovo 
Č l a n i c e  društva St. Clair 

Grove, št. 98 WC so prošene, da 
se  nocoj ob osmih snidejo v 2e-
letovem pogrebnem zavodu na 
St. Clair Ave., da izkažejo zad
njo čast umrli članici Theresi 
Žele. 

Članice društva Carniola Hive 
št. 493 TM so prošene n a j  pride
jo nocoj ob 7:30 v Želetov po
grebi zavod, da se poslovijo od 
pokojne članice Terezije Žele. 

POSLANSKA ZBORNICA ZNI2AIA 
VSOTO ZA MLIF V EVROPI 

Argumenti, da bo podpora koristila 
komunistom, so igrali glavno vlogo 

WASHINGTON, 30. aprila—Poslanska zbornica j e  da
nes odobrila in poslala senatu zakonski načrt za evropski 
relif, toda predno se j e  to zgodilo, j e  ponovno glasovala, 
da se od prVotne vsote $350,000,000 odtrga $150,000,000. 

Zbornica j e  pri zadnjem gla-* 
sovanju s 333 glasovi proti 66 
odločila, da se za relif porabi 
samo $200,000,000. (To seveda 

moč v državah, ki se nahajajo 
pod vplivom Rusije, dejansko 
podprla komunizem, češ, da bo 

nima nikake zveze z akcijo za Rusija iz telt dežel lahko vzela 
vojaško in gospodarsko pomoč več potrebščin, ako bodo prebi-

Enodnevna stavka pri 
Bishop & Babcock Co. 

Včeraj  si j e  450 delavcev v 
tovarni Qishop & Babcock Co. 
vzelo "enodnevne počitnice", da 
razmotrivajo možnost sfavke. 
Unija j e  podvzela ta  korak, ker 
družba zavlačuje pogajanja za 
sklep novega mezdnega kon-

I trakta. 
1 Stavkujoči delavci pri White 

(Dalje na 4. strani) 

Grčiji in Turčiji, ki imata po 
sklepu poslanske zbornice do
biti $450,000,000. Senat o tem 
še ni glasoval.) 

Debate o relifni predlogi 
so trajale tri dni 

Predsednik Truman j e  prosil, 
da kongres odobri $350,000,000 
za pomoč evropskim deželam, 
ki so bile uničene v vojni, in pa 
za kitajski relif. Administracij-
ski krogi upajo, da bo senat v 
predlogo vrnil odtrganih $150,-
000,000. 

/ Ta predloga ima služiti kot 
nadomestilo za ukinjen j e  UNR-
RA-e. Denar se ima rabiti za 
nabavo oblačil, hrane in zdravil. 

Debata o relifni predlogi v po
slanski zbornici j e  trajala tri 
dni. Nasprotniki predloge so ar
gumentirali, da bi ameriška po-

valci dobili pomoč iz Amerike. 
Ena točka v predlogi specifič-

no določa, da imajo dobiti po
moč samo sledeče dežele: Avstri
ja, Grčija, Madžarska, Italija, 
Poljska in Kitajska. 

Relif imajo upravljati in deli
ti izključno ameriške oblasti in 
predsednik bi imel pravico od
tegniti pomoč vsaki deželi, ki ne 
bi dala ameriškim zastopnikom 
neomejeno pravico, da opazuje
jo in poročajo o razdelitvi in ra
bi relifnih potrebščin. 

Z a r o k a  

Zadnji teden s ta  se zaročila 
Miss Elsie Kapel, hčerka Mr. in 
Mrs. F r a n k  Kapel iz 15611 
School Ave. in Mr. Jack Cesnik, 
sin Mr. in Mrs. Jack Cesnik st.  
iz 772 E. 157 St. Bilo srečno! 
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NOVA JUGOSLAVIJA GRE NA DELO 
V jugoslovanskem parlamentu • je  bil 28. aprila odo

bren vladin pet-letni načrt, ki se predvsem nanaša na indu
strij  alizaci j o dežele. Ta načrt j e  zelo važen za bodočnost 
Jugoslavije, kajti namerava se ne saipo doseči druge bolj 
razvite industrijske države ampak jih celo prekositi. 

Pri diskuzijah, ki so se vršile v parlamentu, j e  spre
govoril tudi voditelj opozicije, Dragoljub Jovanovič, ki je  
izjavil, da zelo goreče pričakuje ustvarjanje načrta, "o 
kateremu sem kot socijalist sanjal 40 let." Jovanovič je  
sicer kritiziral posamezne točke načrta in ugovarjal, da 
se posveča dosti večja pozornost industriji in izkoriščanju 
rudnega bogastva, kot pa poljedelstvu. Toda tudi opozici
ja  j e  v celoti podprla vladin program. 

Ni dvoma, da j e  sedanja vlada posvetila prvo pozor
nost dv%u industrije. Predvojni režimi Jugoslavije, ki 
so na škodo ljudstva izročali naravne zaklade Jugoslavije 
tujim kapitalističnim podjetjem, so po svojemu porazu za
pustili jugoslovanskemu ljudstvu v tem pogledu le skraj
no težak problem. V predvojni Jugoslaviji se j e  okrog 
56 odstotkov do tedaj obstoječe industrije nahajalo v ro
kah tujih kapitalistov. Za sedanjo ljudsko vlado se j e  že 
s tem pričela težka borba. Socijalistična vlada Anglije, 
ki pa j e  "socijalistična" le v kolikor se to nanaša na pre
bivalstvo Anglije, v odnosu na ostale države pa j e  istotako 
konzervativna kot j e  to bila torij ska, j e  pošiljala proteste 
proti podržavljenju podjetij, industrij in rudnikov, pri 
katerih so "imeli, delež angleški kapitalisti. Lahko se reče, 
da j e  ravno s tem programom podržavljenja, popolnoma 
spremenjeno stališče napram novi Jugoslaviji. Od tedaj 
so se, posebno v ameriškem tisku začeli vršiti strupeni 
napadi na novo Jugoslavijo, skupno z napadi, ki so jih 
vodili razni "katoliški" listi, ko so z agrarno reformo, bila 
prizadeta, tudi cerkvena veleposestva. 

"Zemlja tistemu, ki jo obdeluje, tovarne tistim, ki 
v njih producirajb dobrin j e  za splošno blaginjo," j e  geslo, 
ki se ga držijo v Jugoslaviji navzlic vsemu vpitju reakcio-
narcev in zakrknjenih sovražnikov jugoslovanskega ljud
stva. Toda ravno z agrarno reformo in podržavljanjem 
industrij, rudnikov in za splošne interese ljudstva važnih 
podjetij, bo omogočeno uspešno delo pri uresničenju tega 
ogromnega petletnega načrta, po katerem si bo Jugosla
vi ja  priborila popolno ekonomsko samostojnost. 2 e  sedaj 
se j e  ljudstvo z vso vnemo vrglo na delo obnove. Ta obno
va pa j e  le začetna faza, prvi korak storjen k velikemu 
cilju—k dosegi vseh tistih kvot označenih v pet-letnem 
načrtu. 

Delo ne bo lahko. Mnoge ovire bodo stale na poti. 
Mnogi problemi se bodo pojavili. Toda za ljustvo, ki se 
j e  otreslo jarma nacionalnega suženjstva, in tiranije dik
tatorskih režimov raznih Aleksandrov, Jeftičev, Koro
šcev, Stojadinovičev, Cvetkovičev in Mačkov, in ki noče 
biti ponižni hlapec tujim kapitalističnim izkoriščevalcem, 
nobeno takšno delo ne bo nemogoče. Z še večjim navdu
šenjem bo prijelo za delo, tempo bo petdesetkrat in če 
treba tudi stokrat pospešen, stroji bodo ropotali, kladiva 
bodo pela—nad novo Jugoslavijo, ki se dviga iz ruševin 
ravno minule vojne, bo sijalo sonce lepše bodočnosti. V 
temi pa naj besno lajejo šakali, njih lajanje ne bo motilo 
navdušeno pesem jugoslovanskih udarnikov. 

KAKO JE s SKLADOM JPG 
Kot se menda vsi naši rojaki dobro spominjajo, smo 

bili ameriški Slovenci ob izbruhu druge svetovne vojne v 
velikih skrbeh, ka j  bo z našo staro domovino, kajti  slutili 
smo, da bo val fašizma in nacifašističnega nasilstva prej. 
ali slej zajel tudi njo.̂  

In ko smo potem, ko se je  ju-* — —  
goslovansko ljudstvo uprlo in;ogorčeni. Vedeli smo, da bo na-
ovrglo svojo izdajalsko vlado, |§e ljudstvo spet najbolj priza-
wveAdL da je lamti da M wna&Wi 
res ze vdrl v nase roistne kraie i . , . , . 
in pomandral jugoslovansko dr- privre e najgoi ejse simpa-
žavo ter kako zverinska početja i j® zanj. Ampak zavedali smt) 
so izvajale . njegove podivjane se tudi, da samVD ogorčenost in 
čete na našem ljudstvu, smo bi- j simpatije ne zadostujejo, pač 
li seveda toliko bolj zgroženi in j pa, da moramo pomagati—po

magati kako in kolikor največ 
moremo. 

Ta zavest j e  dala povod, da 
so se že 19. aprila istega leta 
sestali v glavnem uradu SNPJ 
zastopniki vseh centraliziranih 
slovenskih podpornih organiza
cij  v svrho, da se pomenijo, k a j  
nam je storiti. Vidno je bilo že 
tedaj da bo naša stara domovi
na oropana in obubožana do 
skrajnosti, in da bo potrebovala 
veliko. In zavedali smo se*  da 
se bo največ zanašala na svoje 
sinove in hčere v daljni Ameri
ki, ki so ekonomsko najboljše 
situirani in bodo v stanu naj
več pomagati. Smatrali smo, da 
je  potrebno predvsem, da zbira
mo denarno pomoč med našimi 
rojaki in v,to svrho smo usta
novili posebno organizacijo ter 
je  imenovali Jugoslovanski po
možni odbor ali JPO. In radi 
večjega zanimanja med našimi 
ljudmi, ter da bo več zaupanja, 
so bile v tem odboru zastopa
ne po svojih glavnih uradnikih 
ali glavnih odbornikih vse naše 
podporne organizacije. Kako smo vodili propagando 
za zbiranje denarja in koliki so 
bili uspehi, se je  pač vsakdo 
lahko prepričal iz člankov in 
apelov, kakor tudi prejemkov, 
ki smo jih stalno priobčevali v 
raznih slovenskih listih. K o t  
znano, so je pozneje ustanovil 
SANS in ko j e  ta organizacija 
prevzela poleg obrambnega dela 
tudi pomožno akcijo za stari 
kraj,  j e  JPO postal nepotre
ben in j e  nato prenehal s svojo 
aktivnostjo. 

Prvotni namen je seveda bil, 
da se nabrani denar pošlje di
rektno t ja,  ali pa se tukaj  na
kupijo nujne življenske potreb
ščine in se pošljejo v stari kraj.  
To bi se bilo tudi zgodilo, če bi 
bilo sproti mogoče in naši lju
dje bi tudi bolj navdušeno pri
spevali ter bi se gotovo veliko 
več nabralo kot se je. Toda voj
na je  trajala dolga leta in voj
ne razmere so se tako razvijale, 
da ni bilo nič zanesljivega in 
nikjer nobene garancije, da ne 
bo naša pomoč prišla v roke so
vražniku namesto našim trpe
čim bratom in sestram. Sa j  Š3 
tudi dolgo po končani vojni ni 
bilo nobene p r a v e  sigurnosti 
glede takih stvari. Vendar pa je  
glavni odbor JPO kmalu po za
ključku vojnih aktivnosti na 
Slovenskem sklerRl, da nakaže 
vsoto $25,000 za nakup živil in 
drugih nujno potrebnih reči za 
stari kraj .  

K o t  znano, j e  jugoslovansko 
ljudstvo dobivalo nekaj živeža 
in druge materialne pomoči po 
vojni skozi UNRRA, mi smo pa 
medtem doznali, da v Jugoslavi
ji razsaja še nekaj hujšega kot 
j e  glad in splošna revščina, in 
sicer tuberkuloza. Jetika je  že 
tako znana kot proletarska bo
lezen, dolgoletno stradanje in 
prezebanje ter večno trpljenje 
in izčrpanost do skrajnosti — 
vse to pa j e  pripomoglo do še 
večje razširjenosti te bolezni, 
zlasti med otroci in je  od nje 
okužena domala vsa mladina. In 
jugoslovanske oblasti so posta
le upravičeno alarmirane poradi 
tega, kajti z bolno mladino ne 
more biti zdrave in lepše bodoč
nosti. 

Edini izhod za to j e  bil orga
nizirano delo za pobijanje tu
berkuloze z znanstvenimi pripo
močki. Na pobudo našega ZOJ 
SA v New Yorku je  bil po stro
kovnjakih izdelan nekak anali
tični program za kontrolo je-
tične bolezni. Ta program uklju-
čuje več vrst  strojev za slikanje 
pljuč in analiziranje bolezni ter 
raznih- drugih inštrumentov in 
priprav. In ko j e  glavni odbor 
JPO na svoji seji 11. septem
bra 1945 o tem razpravljal, je  
prišel do zaključka, da je  Jugo
slaviji najprej  treba zdrav na
rod, da bo lahko računala na bo
dočnost, in da bo z nabavo po
trebnih aparatov za pobijanje 
tuberkuloze veliko več pomaga-
no kakor pa z nakupom kruha, 
ako so ljudje itak že na poti v 
grob. In ker je  tedaj UNRRA 
že precej pošiljala v Jugoslavi
jo in pomagala prehranjevati 
ondotno ljudstvo, smo sklenili,' 

da se ostali denar, ki smo ga 
nabrali, potroši za nakup takih 
strojev in drugih potrebščin v 
zvezi s tem, ter da se nato or
ganizacija razpusti. 

Tedaj smo pač mislili, da bo
mo te reči takoj dobili, da nam 
bodo v teku par tednov lahko 
dostavljene in čez mesec dni ali 
k a j  takega že odposlane ter bo
do kmalu v starem kraju. Am
pak produkcija za vojno je  pu
stila svoje zle posledice tudi v 
t e j  industriji. In mi smo na ne
prijetno razočaranje šele potem 
izvedeli, da takih aparatov ni v 
zalogi, temveč jih j e  treba na
ročiti, da jih izdelajo, nato pa 
čakati, da pride naše naročilo 
na vrsto. Za to pa vzame po več 
mesecev in za nekatere stvari 
tudi pol leta in več. 

Naročili smo štiri take apa
rate s pritiklinami in potrebni
mi komadi za nadomestilo (ex
tras)  za slučaj, da se kateri zlo
mi ali kako drugače pokvari. 
Prva dva sta bila dostavljena v 
sredi meseca marca lanskega 
leta in kmalu nato odposlana v 
Slovenijo, dfuga dva pa v sredi 
junija. 

Nekako v času, ko smo mi od
dajali ta  naročila, je  prišel med 
nas zastopnik Jugoslovanskega 
rdečega križa dr. Robert Neu-
bauer, ki je  potem obiskal raz
ne slovenske naselbine in govo
ril na naših shodih. Bil je  se
veda zelo vesel, ko j e  izvedel o 
našem sklepu, toda prvotno na
ročilo j e  nekoliko spremenil, da 
je  ostalo več denarja za neka
tere druge reči, ki jih j e  sma
tral ali za bolj potrebne ali ka
terih se drugod 'ne dĉ bi. Na 
ljubljd,nski univerzi imajo sedaj 
tudi medicinsko fakulteto in po
leg pomanjkanja potrebnih in
štrumentov je  tudi strašno po
manjkanje učnih knjig, š e  tisto 
malo, kar so prej morda zmo
gli, jim je  okupator ali pobral 
ali pa sežgal in uničil. Nabavili 
smo torej  za ljubljansko uni
verzo tudi lepo število medicin
skih knjig, od katerih jih j e  ne
k a j  vzel dr. Neubauer s seboj, 
druge pa so bile potem poslane. 
Iz tistih knjig se že pridno uči 
ondotna mladina, od katere bo 
mnogo odvisno zdravstveno sta
nje slovenskega ljudstva in bo
dočnost stare domovine. Za me
dicinsko fakulteto ljubljanske 
univerze snlo'nadalje kupili tu
di aparate za nevroškb kliniko 
ter nekaj drugih priprav. Pre
cej teh naročil je  bilo izvršenih 
že potem, ko se j e  dr. Neubauer 
vrnil v stari kraj, nekaj od teh 
šele zadnje mesece, nekaj pa jih 
j e  še v teku. Proti koncu zadnjega leta pa 
smo imeli priložnost, da^smo se 
seznanili še z dr. Viktorjem 
Krsničem, ki j e  tudi profesor 
•na ljubljanski univerzi in pou
čuje rudarstvo. Prišel je  sem, 
da študira rudarštvo v Zedinje-
nih državah in da bo tako pri
dobljene nauke in izkušnje po
rabil za podučevanje ondotne 
ukaželjne mladine in za hitrejši 
razvoj rudarstva ter domače 
industrije sploh. V razgovorih z 
njim smo pozitivno izvedeli, da 
je  Jugoslavija res bogata na. 
raznih rudninah in da pošto je  
velike možnosti za razvoj doma
če industrije in cvetočo bodoč
nost države, ako bodo sposobni 
obratovati sami in ne bodo svo
jega naravnega bogastva dali 
tujim kapitalistom v izkorišča
nje. Zato pa morajo vzgojiti tu
di domače inžinirje in tehnike. 
Na ljubljanski univerzi imajo 
tudi rudarski oddelek, toda so 
istotako brez potrebnih učnih 
knjig in mikroskopov ter dru
gih inštrumentov in tehničnih 
aparatov, ki so za tako strokov
no raziskovanje in izobrazbo ne
obhodno potrebni. Prepričal nas 
je, da bomo storili veliko dobro 
d e l o  za staro domovino, ako 
jim pomagamo z nabranim de
narjem naplaviti v Ameriki, k j s r  
je  ta stroka najbolj razvita, po
trebne učne knjige in mikro
skope, razne merilne inštrumen
te itd., ki bi jih tam tako nuj
no rabili, pa jih ne morejo do
biti. Prepričal nas je, da j e  tu
di to izredno važno. In smatra
joč, da bo z nabavo teh stvari 

zbrani denar obrnjen ne samo 
za eno največjih potreb, tem
več bo to tudi najboljše odgo
varjalo namenu, za katerega 
je  bil zbran, je  odbor sklenil, da 
se to izvede. Precej knjig in par 
inštrumetov je  torej že tudi za 
r udi. r ski oddelek ljubljanske 
univerze odposlanih, na nekate
re pa j e  treba čakati, kakor pri 
naročilu zdravilskih aparatov in 
reči. 

Nabranega denarja s pripi
sanimi obrestmi, kot smo že 
svoječasno poročali, je  bilo sku
p a j  $86,495.48. Za nakup hra
ne in poslanih življenskih po
trebščin, kot še prej omenjeno, 
smo izplačali $25,000.00. Za na
kup aparatov »za diagnoziranje 
in kontrolo tuberkuloze ter me
dicinskih knjig, za nabavo ru
darskih knjig in inštrumentov 
ter razne stroške v zvezi s tem 
smo izdali $48,456.98. Skupni 
izdatki do sedaj torej znašajo 
$73,456.98. Ostane gotovine na 
banki še 13,038.50, kar pa nam 
je treba za naročila, ki so že 
oddana in v teku, ter bo na 
koncu, ko vse račune izplačamo, 
tudi to prilično vse izčrpano. 

Ko bo vse izplačano in bodo 
pregledani računi, bomo priob
čili nadaljno in bolj podrobno 
računsko poročilo. To poročilo 
pa priobčujemo vnaprej iz raz
loga, ker bo vzelo še precej ča
sa, da bodo vsa naročila izvr
šena, in da ne bo kdo po nepo
trebnem v skrbeh, k a j  se j e  
ggodilo z denarjem JPO. 

Vincent Cainkar, 
•predsednik. 

Palmiro Togliatti o 
Trumanovem načrtu 

RIM, 27. aprila — (za O.N.A. 
poroča Claire Neikind.) — Pal
miro Togliatti, voditelj italijan
ske komunistične stranke in biv
ši justični minister, je  danes 
ostro napadel zunanjo politiko 
predsednika Trumana in opozo
ril, da nadaljno posojilo kapita
lističnih držav ne sme ogrožati 
politično neodvisnost Italije. 

V razgovorih s tem dopisni
kom je  Togliatti podal to sva
rilno izjavo ko se  n o v a  eko
nomska misija pripravlja za od
hod v Zedinjene države, kjer se 
nadeja, da bo sklenila obsežne 
trgovinske sporazume. 

"Italija mora vršiti pogaja
nja za posojilo in dati tiste ga
rancije, ki j i h  bodo zahtevali 
kreditorji. Mi zahtevamo samo, 
da te garancije ne bodo takšne, 
da bi pomenile v kakršnikoli 
obliki izgubo naše neodvisnosti, 
vmešavanje v notranje politične 
zadeve naše države ali pa, da bi 
navezale Italijo na zunanjo po
litiko katerekoli velike sile, ali 
pa grupe velikih sil," j e  rekel 
Togliatti. 

"Naša zunanja politika mo
ra biti politika prijateljstva in 
sodelovanja z vsemi velikimi si
lami," j e  nadaljeval Togliatti, 
' in  istotako z vsemi narodi." 

Togliatti je  izjavil, da j e  ita
lijanski narod vsled zunanje po
litike Italije globoko prizadet s 
Sredozemno doktrino predsed
nika Trumana. Komunistični vo
ditelj j e  označil to Trumanovo 
politiko kot poizkus, "da se pod
vrže Sredozemlje pod izključno 
kontrolo Zedinjenih držav." 

"Navzlic iskrenemu priznanju 
pomoči, ki so jo Zedinjene drža
ve nudile za uničenje fašizma, 
Italijani ne morejo biti naklo
njeni takšnemu načrtu kot ga 
predlaga Truman." 

"Italija ne more nikoli napre
dovati v Sredozemlju, ki se na
haja pod vplivom ene edine ve
like sile. Mi ne moremo druga
če, kot da se zoperstavimo omeri-
škemu ekspanzionističnemu pro
gramu na Mediteranu, ki ustvar
j a  j e z  proti narodom vzhod
ne Evrope, izključuje te narode 
pri dostopu »a morje in onemo
goča svobodno izmenjavo med 
nami in vzhodno fcvropo." 

Tajnik italijanske komunistič
ne stranke,, ki j e  druga najmoč
nejša komunistična stranka na 
svetu in" ki utegne po prihod
njih volitvah imeti odločilno be

sedo v italijanski politiki, j e  iz
javil, da j e  njegova stranka 
vedno pripoznavala, da potreba 
za zunanjimi krediti v švrho 
obnove dežele ni nikakor v na
sprotju s tem, da se te kredite 
dobi od kapitalističnih držav. 

"Italija j e  danes tudi kapita
listična država. V n j e j  se mi, 
skupno z ostalimi strankami, 
borimo za globoke demokratič
ne spremembe, ki bodo onemo
gočile vrnitev fašizma in reak
cije. Seveda se zavedamo, da 

moramo imeti politično stabil
nost, če želimo dobiti zunanje 
posojilo. Verujem pa, da sedaj 
vsak verjame, da j e  politika ita
lijanske komunistične stranke 
in njeno udejstvovanje pri ita
lijanski vladi viden činitelj nje
ne stabilnosti. Poleg tega itali
jansko ljudstvo j e  dokazalo, da 
zna samo od sebe graditi res
nično demokracijo. Dokazi na
še politične zrelosti in sposobno
sti so neskončni," j e  zaključil 
Togliatti. 

Novice iz Julijske Krajine 
Nadškof Mar golti se je  poslovil . . .  

Te dni j e  goriški nadškof 
Margotti objavil nekako "poslo
vilno" "pastirsko pismo," v ka
terem je  vse polno strupenih ob
rekovanj o Slovencih in razme
rah v Jugoslaviji sploh. Verjet
no je  gospod škof pozabil na kla
vrno usodo lanskega "pastirske
ga pisma," drugače bi verjetno 
ne izrabil ravnokar sklenjene 
mirovne pogodbe z Italijo za to, 
da bi še posebej govoril o- raz
merah v tistem delu Primorske, 
ki bo pripadla k Jugoslaviji. 

Na "past i r^o pismo" končno 
ne bi bilo treba odgovora, dovolj 
je, da vemo za njegovega avtor
ja, katerega zgodovina j e  Slo
vencem na Primorskem tako 
dobro znana, toda ker se škof 
Margotti "poslavlja" v njem na 
tako izzivalen način—za Sloven
ce žaljiv način—bomo tudi mi 
povedali, kako ga  razumemo. 
Toda gospod škof na j  ve, da bi 
ga Slovenci kljub temu, čeprav 
bi se ne oglasil, ne pozabili, kajt i  
njegovo ime je  preveč zvezano z 
njihovo uporno borbo proti fa
šizmu, katerega velik pobornik 
j e  bil prav Margotti, 

Goriški nadškof govori v pa
stirskem pismu s posebnim pou
darkom predvsem o dveh stva
reh: na eni strani pomiluje in 
objokuje begunce, ki so morali 
zato, "da si poiščejo varnost in 
srečno življenje, zapustiti rodno 
zemljo" (gotovo misli na fašL-. 
stične razbojnike, ki so pobegni
li iz cone "B"  in od drugod ter 
dobili zaščito v coni "A"),  na 
drugi strani pa ugotavlja, da s 
sklenjenim mirom in koncem 
vojne sploh ni tako, kot j e  pri
čakoval. 

Oglejmo si najprej prvo 
stvar: Škof Margotti skuša v 
"pismu" ustvariti videz, kot da 
veliko število ljudi, zapušča 
svoje domove iz "strahu pred 
prihodom Jugoslavije." Zato go
vori o negotovosti, namiguje na 
strahovlado in pomiluje "nesreč
ne ljudi," ki "zapuščajo domo
ve." To govorjenje nam je  že 
znano, že pred meseci so širili v 
coni " A "  tako propagando sicer 
redki, a Margottiju zvesti pri
staši, ki so doživeli popoln po
lom. 

Polom je  v tem doživela tudi 
anglo-ameriška vojaška uprava, 
ki se j e  skupno z omenjeno dru
ščino lotila take agitacije in do
pustila, da so nekateri lokalni 
guvernerji izdajali "beguncem" 
tudi nekaka navodila v obliki le
takov. Namen te akcije j e  bil, da 
pod firmo beguncev iz teh prede
lov v s a j  delno prikrijejo prite-
peno fašistično drhal (s pojmom 
običajnih beguncev), ki se svo
bodno klati po coni " A "  in izvr
šuje svoje zločine hkrati pa 
oblatijo Slovence in Hrvate v 
coni "B" s šovinističnimi očitki, 
ki so lastni Margottiju že od 
dne, ko je  prišel v Gorico. 

Škofu Margottiju se zdi "ne
varna svoboda," ki jo uživajo 
Slovenci in Hrvati v coni "B," 
zaradi tega, ker imajo oblast v 
svojih rokah, postal je  neverjet
no "čuteč za usodo poedincev." 
Goriškemu nadškofu ni všeč, da 
se j e  velika večina primorskih 
Slovencem otresla fašizma, ki 
jih je  hotel prav z njegovo po
močjo vsestransko—posebno pa 
še nacionalno—uničiti, zato jih 
ponovno napada. V preteklosti, 
v času nečloveškega fašistične 
terorja ni govoril o hudih časih. 

V lani objavljenih dokumen
tih o zadržanju škofa Margotti-

j a  med vojno, čitamo naslednjo 
poslanico .odposlano po italijan
ski ofenzivi leta 1942 velikemu 
kroniku Slovencev generalu Ro-
botti-ju: 

"Ekselenca! Oprostite, pro
sim, če Vas nadlegujem s tem 
pismom, s katerim želim izrfičiti 
Vaši ekselenci pozdrave in željo 
za najboljše in najbolj razvese
ljive uspehe v Vaši težavni mi
siji  . . . izvolite torej sprejeti 
moje poklone in mnogo blagoslo
vov Vam, Vašim zaslužnim ofi
cirjem in vsem četam tega moč
nega in slavnega armijskega 
zbora, ki mu poveljujete Vi." 

Kako zelo j e  Margottiju všeč 
teror pritepenih fašistov, itali
janskih šovinistov, j e  razvidno 
iz tega, da o razmerah v coni 
" A "  sploh ne govori. Tam ni 
"hudobije časa," čeprav šovini
sti dneyno z orožjem napadajo 
Slovence in tudi demokratične 
Italijane. Vsemu ljudstvu in po
štenim slovenskim duhovnikom 
je  po vsem tem zadržanje gori
škega škofa jasno. Človek, ki je  
vseskozi nastopal proti Sloven
cem kot šovinist, se ni in se ne 
bo spremenil. "Pastirsko pismo" 
potrjuje to dejstvo še posebej. 

No, sedaj pa še o izraženem 
nezadovoljstvu s koncem vojne 
in sklenjenim mirom. Njegova 
nezadovoljnost j e  razumljiva, 

se samč "pofelknice 
Mussoliniju, ki jo j e  poslal pre
ko goriškega prefekta. Tu j e  
med drugim rečeno: 

"Prosim Vas, tolmačite Duce-
j u  mojo hvaležnost, medtem ko 
bom jaz nadaljeval z molitvami 
za neizogibno zmago fašistične 
Italije, ki jo tukaj  še enkrat 
blagoslavljam z njenim vodjo." 
Zdi se, da se še vedno drži te 
obljube, dane Mussoliniju, s a j  
tudi sedaj v pastirskem pismu 
pravi, da želi "beguncem" (fa
šističnim razbojnikom, ki so te
rorizirali ljudstvo v Istri in v 
ostalih krajih cone "B") "sko-
rajšen vesel povratek." 

Pastirsko pismo torej uporab
l ja  za izpolnjevanje svoje oblju
be Mussoliniju, z njim navdušu
j e  s "skorajšnjim veselim po-
vratkom" pobegle fašiste, ki po
leg ostalih lopovščin, pošiljajo 
Slovencem v Gorici grozilna pv 
sma, vršijo uboje in drugo. 

Vse to nam prikazuje škofa 
Margottija kot vojnega hujska
ča prve kategorije. 

Lahko bi gospodu škofu in 
njegovim prijateljem še marsi
k a j  odgovorili. Toda ni potrebno, 
ker so dobro poznani. Vedo naj, 
da se j e  naše ljudstvo naučilo 
poiskati sovražnika, ga tolči in 
ga tudi dotolči, pa naj  se skriva 
pod kakršnim koli plaščem. Bo
rilo se j e  in se še vedno uspešno 
bori proti temu, da bi razni 
avanturisti s srednjeveško in-
kvizitorsko mentaliteto izkori
ščali cerkev v politične namene. 
Zato se razna "pastirska pi
sma,"," ki imajo namen rušiti 
pridobitve narodno osvobodilne 
borbe, razblinjajo v nič pod od
ločilnimi udarci ljudstva in nje
mu zveste duhovščine, ki se za
veda, da prihaja nevarnost za 
vero prav iz vrst, v katerih za
vzema vidr̂ o mesto goriški nad
škof. France Perovšek. 

V "Enakovravnosti" dohU^ 
vedno sveže dnevne novice o dO' 
godkih po svetu in doma! 
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Rastline, ki omamljajo 

Vsem so nam znane žgodbe o 
srednjeveških čarovnicah, o hu
dobnih vilah in škratih, ki so 
imeli moč, da so spreminjali Iju^ 
di v rastline, kamne, zlasti ^a v 
živali, že  pesnik stare Grčije 
pripoveduje v svojem epu Odi
seja, kako j e  neka očarljiva bo
ginja spremenila svetovnega po
potnika in junaka Odiseja ter 
njegove tova,riše v prašiče. 

Velikokrat smo kot otroci s 
strahom poslušali pripovedke o 
čarovnicah, ki jahajo  na metlah 
na Klek in se tam pajdašijo s 
hudičem, katerega so nam pri
kazovali kot kozla z repom, bra
do in rogovi. Tudi zgodbe o Iju-
bavnem napoju, ki so g a  varile 
čarovnice po skalnih duplinah, 
nam niso tuje.  Dandanes tako 
pripovedke vedno bolj  izginjajo 
in mi se  samo še čudimo, kako 
je  ljudstvo moglo verjeti takim 
nemogočim stvarem. 

Toda te zgodbe niso brez vsa
ke osnove. Nikoli niso sicer ži
vele kake čarovnice, ki bi bile 
sposobne čarati, spreminjati lju
di v živali ali jahati na metlah 
po zraku. Toda resnica je, da j e  
bilo v srednjem veku močno raz
širjeno kuhanje omamnih pijač 
iz rastlin. Po uživanju takih pi
jač pa so l judje  srednjega veka 
v mislih doživljali ali, lahko re
čeno, sanjali, o vseh mogočih 
podobnih dogodovščinah. Ker so 
bile v srednjem veku še zelo raz
širjene pripovedke o čarovnicah, 
škratih in vilah, v katere j e  ljud
stvo verovalo, jih hotelo videti 
in spoznati, j e  popolnoma ra
zumljivo, da so preprosti l judje  
v zgodbah in kar so želeli spo
znati. 

Taka mamila in opojne pijače 
so prirodo poznavajoči l judje 
pripravljali iz posebnih, navad
no strupenih rastlin. Vse take 
rastline tvorijo posebno skupino 
in imenujemo jih solanaceje ali 
po naše razhudniki, ker nam 
razhudijo kri. Mazilo, priprav
ljeno iz teh rastlin omami tis^t;-
Sa, ki g a  z njim namaže, ga  uspa
va in mu v tem stanju povzroči 
bujne sanje, v katerih se počuti 
kot v blaženosti. Isto povzroča 
tudi kajenje listov teh rastlin 
&li pijača iz njih. Vtem tiči bi
stvo vseh srednjeveških zgodb 
o čarovnicah* in ljubavnih na
pojih. 

Rastlinstvo poznavajoče žen-
Ščine so iz teh rastlin pripravlja
le mazila, se same mazale z nji-, 
mi ter j ih prodajale tudi dru
gim. Na ta načih so sebi in dru
gim pričarale sanje o hudiču, 
čarovnicah na metlah, o spremi
njanju v živali in podobnem. Še 
dandanes se v južni Ameriki 
ljudje, ki ne premorejo denarja 
Za alkohol, upijanjajo se pa z 
rastlino, imenovano Toloaki, ka
tero nekateri žvečijo, drugi ka
de, tret j i  iz n je  pripravljajo ča j  
ali mazilo. Tako si pričarajo 
Spanec, polh omamnih, navadno 
ljubezenskih sanj. 

Tudi Arabci uporabljajo kore
nine Mandragore, da zaspe, ali 
pa njene liste polagajo na rane. 
Znano j e  tudi, da so prvi kirurgi 
Pri operacijah nesrečnežu daja
li piti izvleček iz teh korenin, da 
So mu olajšali bolečine. 
. Solanaceje so večinoma stru-

pene m zdravju škodljive in jih 
zato uporabljamo le po navodi
lih zdravnika. Prevelike količi
ne ali prepogosto uporabljanje 
povzroča začagno slaboumnost 
ali pa celo trajno blaznost. Si
cer so pa te rastline koristne 
tudi človeštvu. V lekarnah pri
pravljajo danes iz solanacej 
zdravila za pomirjen je  bolečin, 
zoper premočno izločanje želod
čne kisline in druge bolezni. 

Znan j e  zlasti atropiri, ki raz
širi zenice, pospeši bit je srca, 

ustavi pa delovanje prebavil in 
izločanje sline. Liste solanacej 
zvi jajo tudi v cigarete zoper 
astmo. 

Med te rastline štejemo poleg 
zobnika, volčje češnje tudi to
bak. Zanimivo pa je, da nam ne
katere solanaceje služijo tudi za 
prehrano. Tako na primer uži
vamo gomolje krompirja, ki 
spadajo tudi v to skupino, listi 
in cveti pa vsebujejo strupeno 
snov. Tudi paradižniki in papri
ka  spadata semkaj, sta pa zelo 
bogata na vitaminih in zdravju 
koristna. 

" L j u d s k i  tednik"  

Nekaj o narkozi 

Velik del lavorik, s katerimi 
slavimo kirurga, zasluži kemik. 
Kemik usposablja operaterja, da 
uporablja nož popolnoma mir
no; brez narkoze, to j e  omame 
si ne moremo predstovljati na
predkov moderne kirurgije, ker 
temelje vsi ti napredki na tem, 
da se izloči bolečina. 

Ljudje  so se v začetku proti-
vili z rokami in nogami, da bi se 
jim odvzela bolečina. To j e  na
raven postopek, kazen božja, ki 
j e  ne smemo spraviti s st^eta, so 
vpili zdravi l judje. Bolniki se ni
so toliko upirali. Vsekakor so 
morala miniti desetletja, da j e  
zmagala omama. 

Prvo pobudo, da se j e  odkrila 
omama, j e  dalo kakor pri tolikih 
odkritjih tudi tu—naključje. 
Sredi prejšnjega stoletja j e  opa
zil nek ameriški zobozdravnik, 
kako se j e  mož, ki j e  bil vdihnil 
poseben plin, opotekal, padal, se 
pobiral, poškodoval se pri vsa
kem padcu, a ni razodeval pri 
vseh svojih telesnih poškodbah 
nobene bolečine. Plin ga  j e  na
pravil neobčutljivega. Pri iska
nju  sposobnejših mamil so' pri
šli pozneje do etra in do kloro-
forma. 

V zadnjih letih se j e  pridružil 
obema še plin etilen. Njegov 
omamljivi učinek so opazili naj
prej  na—cvetlicah. V rastlinja
kih so postajale rastline vedno 
nekam utrujene, kadar koli so 
puščale plinske cevi. Botaniki 
so iigotovili, da j e  to utrujenost, 
nekako omamo povzročil etilen, 
dodan svetilnemu plinu, da oja-
či njegovo svetilnost. 

Vsa  t a  mamila so hlapljiva. 
Bila bi idealno mamila, če bi ob
enem ne opajala. So torej sred
stva, ki povzroče stanje, v ka
terem človek ne postane takoj  
nezavesten, marveč le zmeden. 
Ta stopnja razburjenosti, ki j e  
začetek narkoze, ni ravno prijet
na. Prav tako neprijeten j e  tudi 
konec narkoze—maček. 

Znanstveniki niso mirovali, 
iskali so boljših sredstev in do
bili pred nekaj leti tvarino, ki  ne 
samo opaja, marveč kar narav
nost omamlja. Brez predhodne 
razdraženosti, v kateri se bol
nik smeje, glasno govori, neum
nosti predava, postane nezave
sten. Kakor pri Starih Grkih 
reka Letži učinkuje ta  tekočina, 
ki izloči vse bolečine tega sveta, 
samo da se ta  tekočina ne pije 
kakor voda iz reke Lete, da se 
torej  ne uvaja  v telo skozi usta, 
marveč skozi črevo. 

Avertin, tako se imenuje to 
novo sredstvo, se vbrizgne v čre-

vo. Količina vbrizgnine se ravna 
po bolniku; kolikor kilogramov 
tehta bolnik, toliko decigramov 
avertina se pomeša v gorko raz-
topnino. Bolnik zaspi, spi kakor 
otrok, ne bruha, ne čuti nobenih 
zapletkov v pljučih, bolnik pre
spi vso bolečino in vpraša kveč--
jemu, ko se zbudi, kako to, da se 
operacija še ni začela. 

Narkoza skozi črevo bo kma
lu prednjačila pred drugimi. 
Vsa zadeva j e  še v povojih. 

Znamenit kirurg se j e  izrazil: 
"Če j e  kloroform odvzel opera
ciji bolečine, j i  bo odvzel aver
t i n  grozo." " L j u d s k i  tednik" 
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DANCE'̂ I 
Don't i t t  o n  l h »  I 

5 0  
OR 

_ $2.00 
s i d elines becaus*  
y o u  can' t  a f f o r d  t o  l e a i n  h o w  
t o  dance. Now U y o u r  
chance. Due t o  our l o w  o v e r 
head ,  o u r  r a l e s  a r e  w i t h i n  
t h e  r e a c h  of al l .  You  p a y  f o r  
l esson :  a n d  n o t  h i g h  e x 
penses.  Beg inne r s  o r  a d 
vanced .  y o u n g  o r  old,  l e a r n  
t h e  Waltz,  F o x  Tro t ,  J i t t e r 
b u g ,  R h u m b a ,  Tango,  Tap ,  
e tc .  Week ly  d a n c e  g iven  f o r  
s tuden t s  o n l y  l o  l e a r n  t o  l ead  

o r  fo l low correc t ly .  En ro l l  t o d a y  a n d  
d a n c e  tomor row.  

W A N T E D  
F i f t y  chi ldren.  3 y e a r s  a n d  u p ,  also 
adu l t s  t o  b e  t r a i n e d  f o r  r a d i o  a n d  
s t age  dancing.  N e w  classes, o r  p r i va t e  
lessons a r e  n o w  f o r m i n g  i n  t a p ,  t oe .  
bal let ,  acrobat ic  a n d  ba l l room danc ing .  
If t h e y  sliow t a l e n t  f o r  t h e  a r t  t h e y  
will  h a v e  t h e  o p p o r t u n i t y  of p e r f o r m 
ing  o n  r ad io  a n d  s t age .  Danc ing  de
velops hea l th ,  c u l t u r e ,  cha r ac t e r  a n d  
poise—very o f t e n  leaCs t o  m o n e y  a n d  
success. Mothers ,  g ive  y o u r  chi ld  t h i s  
oppor tun i ty .  L e t  u s  deve lop  t h e i r  t a l 
en t .  T o  der ive  f u l l  b e n e f i t  f r o m  classes 
p h o n e  today .  

Call EX 6212 f o r  A p p o i n t m e n t  
JORDAN STUDIO. 5927 Euclid 

Novice iz Jugoslavije 

PRIPRAVE LJUBLJANSKIH 
MEDICINCEV ZA MLA
DINSKO PROGO 

Med semestralnimi počitnica
mi j e  bil za slušatelje I. in II. 
letnika medicinske fakultete, ki 

bodo sodelovali v higiensko-epi-
demiološki službi p r i gradnji 
proge Šamac—Sarajevo, organi
ziran poseben tečaj. Na tečaju 
predavajo -univerzitetni profe 
sorj i  o spoznavanju, zaščiti in 
p o b i j a n j u  nalezljivih bolezni. 
Predavanja so združena s prak
tičnimi vajami. 

Z izkušnjami, ki so si jih pri
dobili medicinci pri gradnji pro
ge Brčko—Banoviči, delajo zda j  
načrt za pravilno razpodelitev 
strokovnih m o č i  p r i  granji  
proge Šamac—Sarajevo. Lan
sko leto j e  bila zdravniška po
moč v mesecu maju  in juniju, 
ko so še  medicinci polagali iz
pite, in v jeseni, ko j e  bil priče-
tek šolskega leta, zelo slaba. 
Slušatelji nižjih in višjih letni
kov niso opravljali dela, ki bi 
ustrezalo njihovemu strokovne
mu znanju. Tudi niso imeli pove
zave z zagrebško in beograjsko 
medicinsko fakulteto, temveč j e  
v s a k a  fakulteta pošiljala na 
progo ljudi brez načrta. Zato j e  
bilo v eni izmeni' preveč sani
tetnih referentov, v drugi pa so 
morali posamezniki čakati več 
mesecev na, zameno in oprav
ljati' delo, ki bi g a  lahko opra
vila dva človeka. 

Te pomanjkljivosti upošteva
jo medicinci pri letošnjem de
lovnem načrtu, ker hočejo, da 

bo njihovo delo na progi Ša
mac—Sarajevo letos mnogo 
boljše in uspešnejše. 

tfi. 

NAŠI IZSELJENCI SE 
VRAČAJO V DOMOVINO 

S parnikom "Užice" j e  pri
spelo v Split 29 naših izseljen
cev iz Avstrali je in Nove Ze
landije, ki so se po večletnem 
bivanju' v tujini vrnili v domo
vino. S tem brodom so pripelja
li tudi 300 paketov, ki jih po
šil jajo izseljenci svojcem v do
movino. 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

T h e  M A Y  C o m p a n v  
LETNA MAY BELA RAZPRODAJA 

ma#' 

Presite podloge za modroce. 
iz finega pobeljenega blaga; gosti 
šivi :{ĵ  daljšo rabo. Za polno ali  
dvojno mero postelje. 
Reg. 5.96 4 g g  

Kotehinasta oblačila za 
modroce, 

z obšitimi robi; komodno sešita, da 
so primerna za v s e  "innerspring" 
modroce. Polne ali dvojne mere. 

4.98 

Importirano Ticking blago, 
močno in na gosto tknano v različ
nih vzorcih in barvah; razne proge. 
36 inčev široko. Po posebni ceni. 
1.79 vrednost $ 1  j a r d a  

ALI JE TRETJA VOJNA 
POTREBNA? 

pridite poslušati 

Henry A. Wallace 
v PETEK, 2. MAJA 1947 

OB 8.15 URI 

V Music Hall, mestni avditorij 
bo Henry A .  Wallace se j e  pravkar  povrni l  iz  lure  po  Evropi i n  
v ,  n jegov  p r v i  javn i  nastop, da poda poročilo l judstvu  i n  ga 

'Podbuja k nadal jn i  borb i  za t ra jn i  mir.  

M. C. Harrison, Chairman 
Lody Humi, Secretary 

Pisana oblačila za odeje, 
lično ukrojena z natisnjenimi sre
dišči; robi v kontrastni solidni bar
vi. Mere 72x84. Regularno ,5.98 

4.98 

"Cannon" ensambel brisač 
v "Sovereign" vzorcu 

Regularno 2.65, Mere 28x53 inčev —1.95 

Regularno 1.15. Mere 18x30 inčev 79c 

Regularno 39c Obrazne brisače 29c 

Mehke kot  per je,  te brisače v beli barvi  z peach, 
turquoise, rozastim, zlatim ali modrim robom, dobro 
absorbirajo. Izvrstne vrednosti . . . izpopolnite v a š e  
potrebe sedaj.  

Sheboygan, Wis. — Tukaj  j e  
umrl Joseph Demšar, star  74 
let, rojen v Šenčurju pri Kra
nju, Gorenjsko, član SNPJ. V 
Ameriko j e  prišel leta 1906 in 
se naselil v Evelethu, Minn., le
ta  1925 pa se j e  preselil v She
boygan. Tu zapušča štiri poro
čene hčere, v Evelethu sestro, 
v stari domovini pa sina in se
stro. Žena mu j e  umrla pred 
tremi leti. 

'Naročajte, širite 
"Enakopravnost!" 

in čitajte 

Bela Outing flanela, 
težke teže, priročno za vsakovrstno 
opravo za deco. 36 inčev široko v 
čisto beli barvi.  Omejitev 10 j ar  do v 
na odjemalca. 59c vrednost. 

49c jarda 

Cannon brisače, 
trdno tl^nane v beli barvi  z zele
nim, zlatim, peach, rozastim ali  
modrim robom ali pa čisto bele. 
Mere 22x44 inčev. 
Beg 1.25 . g4c 
Mere 24x46 inčev, reg 1.35 99c 

Cannon Plaid brisače, 
prvovrstne kakovosti, v rdeči, ze
leni, zlati al i  modri plaid barvi .  
Izdelane za t ra jno irabo. Velike me
r e  22x44 inčev g g ^  
Majhne Obrazne brisače iz enakega 
blaga — . vsaka 19c 

Pisano blago za brisače, 
močne kakovosti z novelitetnimi 
vzorci sadja, rdeči robi. 17-inčev 
široko za brisače, luncheon sete, itd. 
Regularno 59c 

III l i l ' f c f  

Martex ensambel brisač 
v ^'Ribbon and Bow" vzorcu 

Regularno 2.50 mere 25x48 inčev 1.79 

Regularno 1.10 mere 16x̂ 28 inčev 79c 

Regularno 39c Obrazne brisače 29c 
To j e  nenavadna tkanina z vdelanim^ vzorcem pent
l j e  v solidni barvi.  Vzete so iz naše redne zaloge in 
znižane za to razprodajo. 

• TIMELY ITEMS 

• FINEST QUALITY 

• MONEY-SAVING 
PRICES 

Equip 

Your Car With 

filre$tone 
B E L V X E  

CHAMPIONS 

AS lOVJ AS 

^.2S 
A WEtK 

Up to 55% Stronger Up to 32% Longer Mlioaao 
Up to 60% More NW-SkW Angles 

Now In design I New in materials I New in performance! 
Tested and proved by millions of miles of service I 
Buy the best! 

SUPREME 
S^PARK 
PLUGS 

25c Package 

BURPEE'S 
Supar Giant 

ZINNIA 
SEEDS 

and 
Beautiful, 
24-Pag« 

AND 

59« 
in *#t$ 

LAWN 
GARDEN BOOK 

Mc 

They'll start  your car 
quicker or yonr money 
back. Help save your 
battery. % 

£J(r/fA SPUtAU 

( i f  

nv  %i / i  
V i  ' w 

Reg. 
I7JS7 

12-Pieee 

A L U M I N U M  W A R E  
Supreme quality, solid sheet aluminum-ware 
with seal-tight covers aad safety-grip 
plastic handles. Set includes 1-, 2- and 4-qt. 
covered saucepans; 2-qt. double boiler, 9-inch skillet and 11-
inch covered chicken fryer. Cooks right. . .stays bright! 

14.99 

10% popusta 
na vseh predmetih razen onih, ki so 

takdzvani " fa i r  p r ice"  predmet i .  

Century Tire Store 
15300 WATERLOO R O A D  

JOSEPH DOVGAN. lastnik KEnmore 3536 



S T R A N  g ENAKOPRAVNOST 

PREŽIHOV VORANC: 

J A M N I C A  
ROMAN SOSESKE 

Spisan leta 1941. l i k  p r e d  razpadom slar« Jugoslavi je  

(Nadaljevanje ) 

Trška gospoda si skora j  ni 
upala v Jamnico. 

župnik Vire j  j e  prišel spet v 
veliko zadrego, ker so se farani  
takoj  začeli obregovati vanj,  
brž ko se j e  prikazal v kaki go
stilni. č e  drugega ne, j e  moral 
odgovarjati na pikra vpraša-
n j a n j a :  

"Gospod župnik, ali nam bo
do res vzeli občino?" 

Resnici na ljubo je  treba pri
znati, da tudi župnik Vire j  ni 
razumel viš je  vneme za varje
n je  novih velikih občin. V dol
gih letih, ki jih j e  preživel v 
Jamniciy j e  precej zraste! z njo 
in z njenim življenjem. "Razen 
tega j e  bil že star in so mu tako 
vse novotarije bile zoprne. Zato 
j e  bil z d a j  na strani svojega 
ljudstva. 

Voditelji so posegli še po ne
kem sredstvu. Sklicali so krat
ko malo shod, na katerega so iz 
mesta povabili svojega poslali 
ca. Pri zadnjih volitvah so se 
Jamničani volitev skora j  ogiba
li, akoravno jim j e  stranka po
stavila svojega kandidata, ki j e  
propadel. Izvoljeni poslanec j e  
kandidiral pri neki drugi stran
ki, toda ko se j e  izmenjala vla
da, se  j e  izmenjal tudi on in po
stal njihov poslanec, čeprav v 
Jamnici ni dobil niti en#ga gla
su. 

Lukačevi prostori so bili pre
majhni za vse  zborovalce. Na 
shod j e  prišlo mlado in staro. 
Celo stari Munk je  prišel, manj
kalo ni niti Moškopleta. Župan 
Dvornik j e  pred shodom pove
dal poslancu, zaka j  p r a v  za 
prav gre  in kako n a j  govori, da 
bodo zborovalci zadovoljni. Po
slanec my je  velikodušno priki
mal, gdv6ril pa j e  na dolgo in 
široko o 'raznih državnih vpra
šanjih, o notranji in zunanji po
litiki. K(̂  j e  že vse to izčrpal, j e  
začel govoriti o kmečki zaščiti 
in jo  hvaliti. 

Tedaj  j e  potrpežljivost zborb-
valcev b i l a  izčrpana in stari 
Munk se  j e  glasno zadri: 

"To že tako vemo. Povejjte 
nam r a j š i  k a j  o občini." 

"O občini hočemo slišati. Ali 
nam jo  boste res požrli?" so 
vpili nekateri. 

Hočeš nočeš j e  poslanec mo
ral ugrizniti v lesniko ter pri
četi govoriti o komasaciji občin, 
za katero j e  v parlamentu tudi 
on glasoval. Razlagal j e  Jamni-
čanom pravi smisel tega zako
na in jim skušal dokazati, da 
majhne občine niso zmožne živ
l jenja.  Jamnica ima žal samo ti
soč prebivalcev. Razen tega ho
če vlada s tem doseči, da bo v 
novih občinah prišlo do besede 
samo ljudstvo, ljudstvo, na ka
tero se  j e  mogoče v vsakem po
gledu zanesti. Tu j e  očividno 
meril na take občine, kakor so 
bile Dobri je, ki so jih hoteli s 
pomočjo Jamnice ukrotiti. Sr
diti obrazi, ki so od vseh stra
ni gledali v govornika, so g a  

podučili, da j e  zašel predaleč; 
zato j e  začel govoriti o more
bitnih izjemah, med katerimi j e  
lahko tudi Jamnica, ter obljub
ljati, da bo pri oblasteh zasta
vil ves svoj  vpliv za ohranitev, 
samostojnosti jamniške občine. 

Jamničanom ni bilo težko spo
znati, da se poslanec mota in da 
ni na njihovi strani, zato j e  po 
njegovem govoru nastal v sobi 
velik hrušč. Vse vprek so vpili: 

"Občina j e  naša!  Ne damo je, 
vse drugo j e  bosa . . . "  

Poslanec se j e  ves zavzet obr-
nik k Dvorniku, predsedniku 
shoda: 

"Dragi prijatelj, kakšni lju
dje  pa. so t o ?  Jamnica j e  ven
dar zmerom bila v našem tabo
ru, kolikor vem . . .  S a j  to so 
boljševiki . . . "  

Nâ  shodu j e  bilo tudi precej 
gužinarjev; domači so prišli ta
ko vsi, a prišlo j e  tudi nekaj  de
lavcev iz Dobrij. Shodi so bili v 
tistih časih zelo redki in so bili 
večinoma pri zaprtih vratih, v 
Jamnici pa j e  bil shod za vse. 
Prišel j e  tudi Permanov Ahac. 
Včasih j e  Jamnica njegovo pri
sotnost na shodih imela za vti
kanje v jamniške razmere, se
d a j  pa jim j e  njegova navzoč
nost bila prijetna. 

"Kdo želi besedo?" j e  vpra
šal predsednik Dvornik. 

"Ahac, ti  se oglasi," so mu 
klicali zborovalci od vseh stra
ni. 

(Dalje prihodnjič) 

Domače vesti 
(Nadaljevanje s 1, strani) 

Sewing Machine Co. pa so vče
r a j  sklenili, d a  se v petek vrš i  
shod, na katerem se  bo vzela v 
pretres ponudba, katero j e  pred
ložila kompanija. 

goslavijo. S parnikom McAlister 
Victory pa j e  odpotoval proti 
Trstu Mr. Anton Cebulj, ki gre 
k svoji družini v .  Vodice nad 
Ljubljano. Potovali so s posre
dovanjem tvrdke Kollander. 

Seja lovcev 
Seja lovcev St. Clair Rifle and 

Hunting kluba se bo vršila v ne
deljo z ju t ra j  ob desetih v Slo
venskem domu na Holmes Ave. 
Vabi se  vse člane, da se gotovo 
udeleže. 

Prispevki za otroško bolnico 
V našemu uradu smo prejeli 

darove za otroško bolnišnico in 
sice od sledečih: $5 od Mr. Jože
ta  Zelene iz Waukegan, 111., me
sto venca za prijatelja Frank 
Stupar, Mrs. Mary Stupar iz 
1048 Addison Rd. j e  izročila 
$35, in sicer j e  daroval $5 Mr. 
Anton Colarič in $10 pa Mr. Au
gust  Kollander namesto vencev 
na  krsto pokojnega Frank Stu
par, Mrs. Stupar j e  pa še sama 
dodala k t e j  vsoti $20; družina 
John Stolfa j e  izročila $5 od 
družine Križmančič mesto ven
ca za Mrs. Frances Stolfa; na
mesto vencev za pokojno Mrs. 
Terezijo Žele so pa darovali $5: 
Mr. in Mrs. Frank Cesnik, 5709 
Prosser Ave.; $10; Frank in 
Louis Ziherl, ter Mr. in Mrs. 
John in Mary Zaverl iz 6528 
Metta Ave., in sicer $5 za SANS 
in $5 za otroško bolnišnico. 

Vsem darovalcem se tem po
tom iskreno zahvaljujemo v ime
nu bolne in potrebne dece v sta
ri domovirti. 

Sin Mussolinija 
v Argentini 

Odhod v domovino 
Na parniku Ernie Pyle pe j e  

v soboto odpeljal v Havrd Mr. 
Frank, Bricelj z ženo in hčerko. 
Nekaj časa se  bodo ustavili v 
Franciji, nato pa odidejo v Ju

BUENOS AIRES, 30 aprila. 
— (Poroča Joseph F. McEvoy) 
—Vittorio Mussolini j e  danes iz
javil, da j e  prišel v Argentino 
nelegalnim potom pred enim me
secem. Izrazil j e  svojo željo, da 
mu se dovoli bivanje v Argentini 
in, da mu se omogoči, da v Ar
gentino pripelje iz Italije svojo 
družino tako, da lahko živi " v  
miru." 

Mussolini se  nahaja v Argen
tini nelegalno, toda njegov od
vetnik upa, da se bo v teku ene
ga tedna zadeva rftšila in da mu 
bo dovoljeno ostati tu in si po
iskati službo. 

V pogovoru, ki sem g a  imel z 
njim, mi j e  Vittorio Mussolini 
rekel, da j e  skr iva j  odšel iz Ita
lije pred dvema mesecoma, toda 
ni hotel povedati na kakšen na

N A Z N A N I L O !  
VSEM DEKLETOM IN 'ŽENAM NAZNANJAM, 

DA SEM PREVZELA 

Lepotični Parlor 
N A  17201 G R O V E W O O D  A V E .  
Vse ste prijazno vabljene, da pridete k nam. | 

Vedno boste deležne prvovrstnega dela v te j  stroki in | 
po zmerni ceni. Se priporočam 

Zora Bromley-Pintar 
17201 Grovewood Ave., KE 5666 

čin mu J e  bilo omogočeno, da 
pride v Argentino. 
V Italiji g a  ba je  ne 
iščejo kot vojnega zločinca 

"Kar se tiče zavezniških obla
sti, nisem pod nobeno obtožbo 
za vojne zločine," j e  rekel Mus
solini. Pristavil je, da j e  siguren, 
da ga  niti sedanja italijanska 
vlada ne išče. 

(Pred nekoliko dnevi j e  šef 
italijanske federalne policije, 
Luigi Ferrari, izjavil, da Italija 
zahteva Vittoria Mussolinija, 
katerega so zadnjič videli v Mi
lanu, predno j e  to mesto padlo 
v roke zavezniški armadi v apri
lu leta 1945, zaradi kolaboracije 
z Nemci). 

Mussolini nima denarja; 
dobi pa lahko službo 

Sin fašističnega diktatorja ni 
hotel govoriti o političnih zade
vah. Rekel je, da nima denarja 
da j e  finančno popolnoma uni 
čen in da bo moral delati. Po
jasnil je, da j e  dobil ponudbo za 
službo upravitelja urada v ne
kem mesarskem podjetju, ki mu 
bo plačalo $375 na mesec. Izjavil 
j e  tudi, da bi želel delati v film 
ski industriji. 

Ko j e  prišel v Argentino, j e  
nosil brado, da g a  ne bi spoznali. 
Brado pa j e  pred kratkim obril. 

Njegov odvetnik Paulucci 
Cornejo j e  rekel, da j e  hotel 
Mussolinija izročiti policiji tako, 
da bi mogel biti aretiran kot 
nelegalni emigrant in potem ce
lo zadevo predložiti sodniji. Od
vetnik j e  pojasnil, da se po a r  
gentinskih zakonih nobenega 
miroljubnega prebivalca Argen
tine ne more deportirati, če ni 
imigracijska kvota države, iz 
katere prihaja, že izpolnjena. 

Odvetnik j e  izrazil svoje pre 
pričanje, da argentinske oblasti 
ne bodo izročile Vittoria Musso
linija Italiji. 

1. maja  1947 

Razno 
Dober nakup  in  investicija 

Poslopje s trgovinskimi lokali in 
stanovanji, na prometnemu križ-
potu na St., Clair Ave .  Letni doho
dek znaša $5,400 in edine stroške 
i m ^ e . z  ( J ^ v k i — I g t p o  in zava
rovalnina. Cena $38,500, 

SAM SCHULTZ—GA 2550 

Harmonike naprodaj 
Proda se al i  zamenja kromatične 

harmonike, 112 basov. Excelsior iz
delka. Poizve s e  na 4017 St. Clair 
Ave .  

POZOR, MESARJI IN 
TRGOVCI! 

Zaradi bolezni želi lastnik prodati 
mesnico in grocerijo s poslopjem; 
zidano z opeko; poleg sta dva maj
hna stanovanja za malo družino. 
Vse pripravno in v najbol jšem sta
n ju .  Sedanji  dohodki so jamčeni na 
$2,000 tedensko in več. To j e  eden 
najboljših prostorov za podjetnega 
Slovenca. Cena j e  $32,000. Proda 
se na lahka odplačila lastniku ali  
potom bančnim pogojem. Za vsa 
nadaljna pojasnila pokličite vsak  
čas. 

MR. JELARČie 
. DI 1046 

NAZNANILO! NAZNANILO! 

Zavarovalnina 
proži ognju in  nevihti in  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
KE 1934 

Zemljišča 
HIŠA ZA 2 DRUŽINI 

5 in 5 sob; 2 garaži, vrata se odpro 
z vrha.  V prvovrstnem stanju.  Hiša 
bo kmalu prazna. Tudi pohištvo za 
5 sob se proda skupa j  ali posame
zno.. Vpraša s e  spodaj na 1129 E. 
174 St. 

GOSTILNA 
z D 5 LICENCO 

restavracija, gasolinska postaja, 22 
kabin; "showers"  in stranišča, se 
proda. Nahaja se v slovenski na
selbini, na najbol jšem vogalu glav
ne ceste Route 20 v North Madison, 
O. Pišite na ANCHOR INN, Box 
85, ali pokličite Madison 2573. 

VSE MSLOVENCEM IN HRVATOM NAZNANJAMO. DA SMO ODPRLI 
VELIKO, MODERNO UREJENO 

MESNICO IN GROCERIJO 
N A  17701 G R O V E W O O D  A V E .  

Imeli bomo vedno sveže in  prekajeno meso najboljše vrsie, kakor tudi do
mače klobase i n  prvovrstno grocerijsko blago, zelenjave in sadja. Polna zaloga 
zamrznjenega sadja in sočivja. 

Vedno prijazna in točna postrežba. Se priporočamo za naklonjenost. 

Joseph Tisovec in Mrs. Elsie Jacob 

Green Beverage 
256 E. 156 Street 

m e d  Grovewood i n  Corsica A v e .  

IMAMO 25 RAZLIČNIH 
VRST PIVE KAKOR TUDI 

RAZLIČNA VINA IN 
LIKERJE 

ANTON IN 
PAULINE JANŠA 
Pripeljemo tudi na dom 

POKLIČITE KE 2570 

Hiša naprodaj 
Hitremu kupcu se proda po zmer

ni ceni hišo s 6 sobami. Se lahko 
takoj selite notri. Kdor želi imeti 
dober dom n a j  se zglasi na 1008 
E. 76 St. 

Lota naprodaj 
44 čev l jev  široka in 140 čevl jev  

dolga; na 21800 Miller Ave., poleg 
cerkve sv.  Kristine in šole. Po
kličite lastnika na KE 1949 

$10,000 $10,000 
HIŠA ZA 2 DRUŽINI 

na Huntmere Ave.; 4 sobe vsako 
stanovanje; v s e  nanovo dekorirano; 
1 fornez; eno stanovanje j e  prazno, 
v drugem se nahaja  lastnik. Oglej
te si hišo in oddajte vašo ponudbo. 
Pokličite F A  2745 za dogovor. 

ODPRTO OB NEDELJAH 
OD 2. DO 6. URE 

1193 E. 170 St./ o d  Grovewood 
Ave. :  za eno družino, 6 velikih sob 
v prvovrstnem stanju. Barvane 
stene; naturni les; dva poda; bene 
šk i  zastori po celi hiši; moderna in 
priročna električna napeljava ter 
plumberska oprema; visok dovoz 
klet, stoker in parna gorkota, ter  
mostat. Prostor za 2 dodatni sobi 
na 3. nadstropju. 

Zidana garaža za 3 avte—nova 
vrata, k i  s e  odpro zgoraj; podstre 
š je,  v s e  udobnosti. Lota 52x110 
nizki davki.  Oglejte  si in s e  pre
pričajte če ni vredna $16,000, ^ i  s e  
j o  zahteva. Se lahko takoj vselite 

Dela za moške 

Razno 

Lepa prilika 
za veterane, da kupi jo  hišo v slo 
venski naselbini. Pokličite, da se 
pogovorimo. 

MR. KASUNIČ—HE 8056 

Išče se stanovanje 
dveh ali  treh sob, opremljene 

ali neopremljene; za t r i  odrasle 
osebe, v clevelandski slovenski na
selbini. Kdor ima k a j  primernega 
za oddati, n a j  blagovoli pusti na
slov v uradu tega lista. 

K A D A R  KUPUJETE ALI  
PRODAJATE. 

se obrni le  za pošteno postrežbo na  
GEORGE KASUNIC 

7510 LOCKYEAR AVE..  HE 8056 
Real Estate Broker 

H A R M O N I K E  
vseh vrst slovenske in nemške 

ter kromatične ali klavirske 
izdelujem in  popravljam 

po zmernih cenah. 
Vse delo je jaračeno. 

Se priporočam 
ANTON BOHTE 

R. D. 2, Clymer, Pa. 

POZOR! 
A k o  želite brzo pomoč vašim 

sorodnikom v Jugoslaviji, jo  
lahko nudile potom družbe Mi 
haljevich Bros., k i  preskrbi iz 
plačitev vašega denarja od 12 do 
15 dni  brez dodatnih stroškov. 
Poslužiie se naše posebne zračne 
poštne postrežbe v Jugoslavijo 
in se prepričajte, da vam lahko 
nudimo najboljšo postrežbo z 
ozirom na denarne pošiljke v 
Clevelandu. Narodna banka re
publike Jugoslavije takoj izpla
čuje vse denarne pošiljke za nas. 

MIHAUEVICH 
BROS. CO. 

6424 ST. CLAIR AVE. 

Težaki 
Dobra plača od ure  in nadurno 
delo. Stalno delot pri jetne delovne 
razmere. 

Adressograph-Multigraph 
1200 BABBITT RD. 

DELO DOBI MOŠKI 
ZA ČIŠČENJE GOSTILNIŠKIH 

PROSTOROV. 
Dvakrat na teden 

Za podrobnosti se  zglasite na 
6220 St. Clair Ave.  

LIVARJI 
za pre-mold oddelek 

Samo izurjeni 
Dobra plača od ure in 

bonus 
Mohawk Foundries, Inc. 

4758 Warner Rd. 

Dela za ženske 

DIE MAKERS 
DIE REPAIR MEN 

SHEET METAL WORKERS 
DIE SETTERS 
PLAČA OD URE 

STALNO DELO 

BI6H0P & BABCOCK 
MFG. CO. 

1285 E. 49 St. 

Posluga 
Iz tovarne do  vas—Prihranite 50% 

na vsemu pohištvu. Tudi nanovo 
tapetiramo in popravimo pohištvo. 
Damo $25 popusta za staro pohi
štvo. Mordus Furniture, 7020 St. 
Clair A v e .  

POPRAVITE  vpuščajočo streho. 
Vsakovrstne strehe popravimo 

ali pa napravimo nove. Tudi k l e  
parsko delo. — Leon Robbins Co 
PR 6432—FA 7572. 

Dovolite, da v a m  sčistimo vaša 
okna, stene i n  stenski papir.  Pre

hitite pomladanski naval. — Bragg 
Janitor Service Co. — E X  3474. 

Barvamo i n  dekoriramo znotraj i n  
zunaj.  Rabimo "pristni lead in 
ol je,"  ter najbol jš i  materijal.  

Točna in zadovoljiva postrežba. 
J. A .  Pohl, F A  7089. 

DELAMO 
asfaltne in konkretne dovoze, hod
nike, pode, stene, kopalne baze. 
Imamo 28 let izkušnje v gradbe

nem delu. 
GIGANTE CONSTRUCTION CO 

ME 7492 
Cementni i n  asfaltni dovozi—Hod

niki; Ready Mix Concrete Slag 
Drives. Izvršimo vsa zidarska dela; 
jamčeno delo in prosti proračuni. 
RA 9472—YE 7060. 

POPRAVIMO STREHE IN 
ŽLEBOVE 

Točna postrežba. 
ME 2714 

BARVANJE HIS 
Umetniško dekoriranje znotraj. 

Unijski delavci. 
Perrin Decorating Co. — OR 3652 

Za prvovrstno u m i v a n j e  sten, pa-
piranje  in čiščenje stenskega pa

pir ja  ter za b a r v a n j e  znotraj, po 
zmernih cenah, pokličite nas. Prosti 
proračuni. — Craft Decorators 
EN 5329. 

CITY WIDE CARPET CLEANING 
COMPANY 

Ekspertno čiščenje preprog in tape 
" ranega  pohištva na vašemu domu 
Popolno r y  Prosti 
jamstvo 0 ^ 0  / proračuni 

OB VEČERIH: R A  5435 
Pridemo iskati in nazaj  pripeljemo 

Merjenje i n  cementna dela 
Kopljemo in spodzidamo pod 

starimi hišami 
DINATO CONSTRUCTION 

CE 8025 — W A  2281 

Zemljišča 

HIŠE NAPRODAJ 
E. 76 Si.—Za 2 družini, 10 sob. 

2 forneza; po zelo zmerni ceni. 
E. 77 St.—5 in 4 sobe. se lahko 

rabi za 2 družini ali za eno 
družino. 

Za 4 družine—4 sobe vsako sta
novanje. 

En trgovski prostor in  dvoje  
stanovanj. 

Vsa ta posestva se nahajajo v 
slovenski naselbini ter se j ih 
mora prodati radi ureditve za
puščine. 

Joseph Globokar 
986 EAST 74th ŠT. 

HE 6607 

PBX STROJEPISKA za country 
club. 5VŽ dni v tednu. Tedenska 

plača in obedi. — F A  7920. 

Hišna, ki  ima rada otroke; da bi 
ostala preko noči. Ima lastno so-, 

bo, $25 tedenske plače in bonusi 
Mora imeti priporočila. — F A  3573. 

BLAGAJNIČARKA  z izkušnjo v 
delu v restavraciji .  • Tedenska 

plača, prosta ob nedeljah in praz
nikih. — Chandler & Rudd, 1252 
Eujclid. 
Lepotičarki (2) za polni ali delni 

čas. Tedenska plača. Dobi sobo v 
najem v bližini. Lee Modem Beauty 
Salon, 1815 Lee Rd., YE 6790, ob 
večerih: YE 5433. 

Stenografka  izurjena — neka j  knji
govodstva. Stalno delo. Plača od 

ure. — FL 8010. 

DVOJICA oskrbnik in perica; $200 
plače mesečno s stanovanjem.— 

EN 1976. 

JR. STENOGRAFKA—Splošno pi
sarniško delo; 5 dni tedensko. 

Stalno delo. Prilika za napredova
nje.  Tedenska plača. — HANNA 
BLDG., CH 7210. 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

DVOJICA srednjih let ali oženj en 
veteran dobi službo v poletnem 

letovišču v bližini, v zameno za 
sobo in hrano. Tudi majhna plača. 
Mora biti zmožen splošnega dela. 
stalno delo skozi celo leto. Pokli
čite E X  6212. 

MIDDLE-AGED COUPLE or mar
r ied  veteran  to  vyork in a nearby 

summer  resort  in exchange for  
room and  board. Small  salary 
given. Must b e  a n  all-around man.  
Steady w o r k  a l l  year .  Call  E3C 
6212. 

HIŠNA 
DOBRA PLAČA IN HRANA iN 

NA ŽELJO TUDI SOBA. 
Vpraša se pri  

MAYFIELD COUNTRY CLUB 
Mayfield & Sheridan Rd. 

So. Euclid, Ohio 

Splošno delo v perilnici. 
Plača od ure 

Pri jetne delovne razmere 

Brookside Laundry 
4408 DENISON A V E .  

S T E N O G R A F K A  
prijazne zunanjosti in zmožna na
stopiti pred javnosti, za delo v Fire 
& Marine Insurance Co. Service 
uradu. Mora biti  vešča t ipkanja in 
"shorthand." Dolgo obstoječa fir
ma. Prijetno delo, 5 dni v tedenu-
Tedenska plača in izvrstna prilika 
aia napredovanje. 
1506 Will iamson Bldg.—MA 5651 

POMOČNICE ZA 
URADNIŠKf 

LUNČ ROOM 

Delajte v čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine. 

Samo čedne, snažne i n  vešče 
žene v starosti 20 do 39 let 

se naj  priglasijo. 

DOBRA PLAČA 

Dobi se ob&de in uniforme-

Zglasite se pri 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Soba 901 
700 Prospect A v e .  

Posluga 
STREHE IN HIŠE POPRAVIM® 

Prvovrstno delo in najbol jš i  ma
terial. Napravimo nove ali popr^' 
vimo stare strehe. Pokličite nas 
brezplačni pregled. 

MA 5590 
Fidelity Const. Co., Erie Bldg. 

Specialisti za nove  strehe na 
v ih .  Prvovrstni  materi jal  za 

strehe j e  s e d a j  na  r a z p o l a g o ,  

takojšnjo postrežbo in ekspertu" 
delo, pokličite MR. O ' R O U R K E .  
Izognite s e  pomladanskega nava}^; 
poslužite s e  zmernih cen. Na odpi" 
čila. — MA 5590. _ 

OPREMO V MACHINE SHOP 
popravimo ali prenovimo v 
lastni tovarni. Zadovoljstvo 3^" 
Ceno. . 

P .  W .  COOK — E V  2544 
4482 LIBERTY ROAD, 

So. Euclid, Ohio ^ 


